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Adam und Eva

«Du bist nicht mehr mit der kleinen
Schulz verlobt?»

«Nein.»

«Da hast du aber Gliick gehabt!
Wie bist du sie denn los geworden?»
«Ich habe sie geheiratet.»

*

‘Der abstrakte Maler kommt von
der Hochzeitsreise zuriick und er-
zihlt:

«Wir sind auf dem Land gewesen,
am Vormittag habe ich gemalt und
meine Frau hat das Mittagessen
vorbereitet. Und nachher haben wir
beide versucht zu erraten, was der
andere eigentlich zu tun beabsich-
tigt hatte.»

*’.

Die Lehrerin will den Unterschied
zwischen der prichtigen Rose und
dem bescheidenen Veilchen begreif-
" lich machen.

«Ihr seht, Kinder, eine schone,
prunkvoll gekleidete Frau iiber die
Strafle gehn, aber sie ist stolz und
griiffit keinen Menschen — das ist
die Rose! Doch hinter ihr kommt
ein kleines Geschopfchen mit ge-
senktem Kopf .

«Ja, ja, Mif}, ich weif schon», un-
terbricht Tommy. «Das ist ihr

Mann!»
*

Vor einer Jupiterstatue:

«Dieser Jupiter! Was der alles fer-
tig gebracht hat, um Frauen zu er-
“-obern! Einmal hat er sich in einen
Stier verwandelt, ein andres Mal
in einen Goldregen ...»

«Ja, er war eben ein Frauenken-
ner ...»

Madame probiert ein Kleid, an dem

Monsieur Kritik iibt.

«Was wissen denn», sagt sie ver-
dchtlich, «die Minner von den Klei-
dern der Frauen?!»

«Den Preis», erwidert der Mann.

*

«Mama», fragt das Kind, «fangen
alle Mirchen mit Es war einmal
an?»

«Nein, mein Kind, manchmal fan-
gen sie auch an: Ich habe heute
linger im Bureaubleiben miissen....» »

*

Mrs. Smith gibt ithrem Mann einige
Sandwiches ins Bureau mit. Gegen
Mittag ruft sie an:

«Liebling, hast du schon von den
Sandwiches gegessen?»

«Ja, mein Schatz, sie waren aus-
gezeichnet. Warum?»

«Ach, nichts weiter. Nur wirst du
morgen deine braunen Schuhe mit
Fleischpasta putzen miissen.»

*

«Ich habe mich entschlossen, unser
Kind Eulalia zu nennen», verkiin-
dete die junge Mutter.

Dem Vater behagte dieser Name
nicht besonders, aber er war zu
klug, das geradeheraus zu sagen.
«Das ist eine gute Idee», erwiderte
er. «Meine erste Liebe hieff Eulalia,
und das wird dauernd angenehme
Erinnerungen in mir wecken.»

Die junge Mutter schwieg. Endlich
meinte sie:

«Wir kénnen die Kleine aber auch
Mary nennen; nach meiner Mutter.»

*

Das Paar feiert in aller Riistigkeit
seine goldene Hochzeit, und auch
der Reporter des Lokalblattes stellt
sich ein.
«Bs ist also wahr, daff Sie mit
neunzehn Dollar wdchentlich eine
Familie mit fiinf Kindern ernihrt
haben?» -
«Pst, nicht so laut», fliistert der
alte Mann 4ngstlich. «Ich habe
meiner Frau immer nur siebzehn
Dollar fiinfzig eingestanden.»
Mitgeteilt’ von n.o.s.

Der Metzgermeister Nierenstiick
braucht FREMO-Saft zu seinem Gliick.
Er wetzt das Messer, schwingt das Beil

und alle Finger bleiben heil!

In der ganzen Schweiz erhaltlich
Apfelsaﬂ ist fabelhaft !
Bezugsquellennachfrage an:

Freiamter Mosterei Muri/Aarg.

Kunstwerke

Nach der Mona-Lisa, die letztes
Jahr mit so grofiem Erfolg eine
Tournee in Amerika absolvierte,
senden die Franzosen diesmal die
Venus von Milo auf die Reise, sie
soll sogar nach Tokio kommen.
Wer diese beiden Kunstwerke noch
nie von Auge gesehen hat, trdstet
sich mit den orientalischen Kunst-
werken, die in Ziirich an der Bahn-
hofstrafle 31 ausgestellt sind: mit
den herrlichen Orientteppichen im

Teppichhaus Vidal!

«Es ganz es prima Suppehuehn, Frau Blooterli —
schpeziell mit Buliongwiirfel gfuetteret!»
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«Para-Choc »
Das neueste Wochenend-Hiuschen fiir Angstliche mit Geld.
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